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Ubermittelt vom Bundesminister fiir Wirtschaft -gemdl
Artikel 2 des Gesetzes vom 19. Dezember 1986 zur Ein-
heitlichen Europ#ischen Akte vom 28. Februar 1986.

Die Vorlage ist mit Schreiben des Herrn Pridsidenten der
Kommission der Europidischen Gemeinschaften vom 4. Febru-
ar 1988 dem Herrn Prisidenten des Rates der Europdischen
Gemeinschaften iibermittelt worden.

Das Europiische Parlament wund der Wirtschafts- und
Sozialausschufl werden an den Beratungen beteiligt.

Die Kommission strebt die Festlegung eines gemeinsamen
Standpunktes des Rates vor Ende Juni 1988 an.
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Begrundung

1iel der Richtlinie

Ziel der Richtlinie ist die Beschrankung des Inverkehrbringens und der

Verwendung gewisser gefahrlicher Stoffe und Zubereitungen.

Mit dieser !jelsetzung wird daher ein Beitrag geleistet

- zu einem wirksameren Schutz von Mensch und Umwelt und

- zu einem besseren Funktionieren des Binnenmarktes, in dem die
gleichen Beschrankungen fir diesen Raum grenzubergreifend eingefuhrt

werden,
Berucksichtigte Faktoren

Bei der fusarbeitung des Vorschlags wurden folgende Faktoren

berucksichtigt:

- wissenschaftliche wund technische Daten, die aus der steten
Entwicklung des Wissensstandes in der Toxikologie und Okotoxikologie

resultieren,

- das Vorhandensein von Substitutjonserzeugnissen, die fur Mensch und

Umwelt weniger gefahrlich sind.
Bemerkungen ru den vorgeschlagenen Beschrankungen

~ 2-Maphtylamine, &-Nitrodiphenyl, 4-Aminodiphenyl und Benzidin sind
kanzerogene Stoffe, derer Inverkehrbringen folglich streng geregelt
werden mull, sc dafl sie T.ir die breite Offentlichkeit weder in Form

eines Stoffes noch als Bes:tandteil einer Iubereitung erhaltlich sind.



= Bleikarbonate und -sulfate diirfen wegen ihrer gesundheitsgefahrdenden

Eigenschaften nicht mehr als Bestandteil von Farben verwendet werden.

= Quecksilber~ und Arsenﬁerbindungen sowie organische Zinnverbindungen
durfen wegen ihrer umweltgefihrdenden Eigenschaften, insbesondere
hinsichtlich ihrer Auswirkungen auf olioc Gew3sser nicht mehr
verwendet werden, um Schiffskorper oder andere unter Wasser

befindliche Ger3te oder Installationen zu schutzen.
Konformitit im Rahmen des Vertrages

Hinsichtlich der unter Z{ff. 3 aufgeflhrten Elemente ist der Vorschlag
darauf abgestellt, einen hochgradigen Schutz sowohl fur die Bevolkerung
als auch fur die Umwelt zu gewihrleisten und entspricht infolgedessen

dem Artikel 100A § 3 des Vertrages.

Zum anderen ist fir diesen Vorschlag keine besondere Bestimmung der in

Artikel 8 ¢ des Vertrages vorgesehenen Art erforderlich.
Anhorung der Interessengruppen

Bei der Ausarbeitung des R1cntt1n1envorschlags wurden eine Gruppe von
Sachverstandigen der Mitgliedstaaten aus den Bereichen Gesundheitswesen
und Umweltsclwtz sowie die Berufsverbande der cinzelnen betroffenen

Industriezweige gehdrt.

Anhorung des Europaischen Parlaments und des Wirtschafts~ und

Sorialausschusses

GemaB Artikel 100 A EHGuVértrag ist das Verfahren der Zusammenarbeit
mit dem Europaischen Parlament anwendbar. Die Anhdrung des H1rtschafts-

und Sozialausschusses ist erforderlich.
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Richtlinie des Rates
zur achten Anderung der Richtlinie 76/769/EWG zur Angleichung der
Rechts=~ und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten f0r Be-

schrinkungen des Inverkehrbr1ngens und der Verwendung gewisser ge-
f3hrlicher Stoffe und Zubereitungen

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN,

gestltzt auf den Vertrag zur Grindung der Europ3ischen Hirtschaftsgeheinschaft
insbesondere auf Artikel 100 a,

auf Vorschlag der Kommission“J

in Zusammenarbeit mit dem Furopiischen ParLament(Z)

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses(3)

in Erwdgung nachstehender Grinde :

Die Gemeinschaft muB die erforderlichen MaBnahmen treffen, um bis zum 31. Dezember

1992 den Binnenmarkt schrittweise zu verwirklichen. Der Binnenmarkt umfaflt einen

Raum ohne Binnengrenzen, in dem der freie Verkehr von Waren, Personen, Dienstlieistun-
gen und Kapital gew8hrleistet ist.

Trotz des Verbots.des Inverkehrbringens bestimmte Lichteffekte erzeugender
Dekoratignsgegenstinde, die Behitte? mit gefdhrlichen Fliissigkeiten im Sinne der
Richtlinie &7/548/EWG des Rates,(4), zuletzt gelndert durch die Richtlinie 86/431/EWG
(5) umfassen, werden heute Gegenst3nde, die die gleichen Gefahren hervorrufen, als

Geselischaftts—- und "Solitdr"~Spiele mit gelegentlich dekorativer Wirkung angeboten.

Es empfiehlt sich, den Gehalt an PCB/PCT in Zubereitungen, einschliefilich Alt&len

( Massenanteil von 0,01 % - 100 ppm) zu tberprifen. In der Richtlinie 8?!101IEHG(6)
des Rates vom 22. Dezember 1986 zur Anderung der Richtlinie 75/439/EWG zur Beseiti-
gung des AlLt8ls (4) dieser Gehalt auf einen Massenanteil von 0,005 X festgelegt.

(1> AbL. Nr.
(2) AbLl. Nr.
(3} Abl. Nr.
(&) AbL. Nr. L 196 vom 16.8.1967, S. 1

(5) AbL. Nr. L 247 vom 1.9.1986, 5. 1
(6) ABL. Nr. L 42 wvom 12.,2.1987, S. 43



Benzol (CAS-Nr. 71—43—2%;35t ein toxischer Stoff, der das Zentralnerven-

system und die Blutbildung beeintrdchtigen, Krebs und insbesondere {eukimie

erregen kann: dieser Stoff ist in der Richtlinie 47/548/EWG als krebserregend
in der Kategorje I eingestuft.

2-Naphtylamin (CAS-Nr. 91-59-8), 4-Nitrodiphenyl (CAS-Nr. 92-93~3),
4-fminodiphenyl (CAS =Nr. 92-67-1), Benzidin (CAS<Nr. 92-87-5) k&nnen Krebs,

insbesondere der Harnwege, erregen. Diese Stoffe sind inderRichtlinie 67/548/EWG

alts krebserregend in der Kategorie ! eingestuft. Sie werden zwar in der Gemein-

schaft nur in duBerst geringen und kontroilierten Mengen ausschlieflich zu
Forschungszwecken hergesteltt: , kbnnen jedoch als Verunreinigunger in anderen

Stoffen oder Zubereitungen vorhanden sein.

Abgesehen von den spezifischen Sondermafnahmen am Arbeitsplar: ermdglicht
die festselzung einer H&chstkonzentration sowie eine Einschrinkung der Ver=
wendung dieser Stoffe als solche oder als Komponenten von Zubereitungen

eine bessere Verhltung der Krebserkrankung als Berufskrankheit ud einen besseren

'\‘
Schutz der Verbraucher.

Bleiverbindungen im allgemeinen und im Magen (3sliche Bleisalze wie Bleisulfat
und ~karbonate im besonderen sind Tar die Gesundheit generell gefdhrlich
und werden noch gelegentlich als Pigmente in bestimmten Dekorationsfarben

verwendet; diese Verwendungeﬁ bedirfen somit einer Regelung.

Bestimmte schmutzabstoflande Zubereitungen, die als Schutzanstriche suf Schiffs-

kdrpern und/oder bestimmten Unterwassereinrichtungen eingesetzt werden, haben in—
folge des VYorhandenseins bestimmter chemischer Verbindungen, insbesondere Arsen-,
Quecksilber~ und Zinnverbindungen, schddiiche Auswirkungen auf die Wasserlebe-

wesen. Zur Verbesserung des Umieltschutzes ist eine Regelung der Verwendung

diesrr Verbindungen in den genarnnten Zubereitungen geboten.

Nicht nur Di-fu—oxo-di—n—butylstanniohydroxyboran (08H19503sn’ CAS-Nr. 75113-37-0
sondern auch seine Zersetzungs— und Abbauprodukte, sind flr Mensch und Umwelt,

insbesondere die aquatische, gefahrlich; eine Regelung ihres Einsatzes ist

somit geboten.
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Beschrinkungen der Verwendung oder des Inverkehrbringens der obenerwdhnten
Stofte oder der sie enthaltenden Zubereitungen sind in bestimmten Mitglied-
staaten bereits verordnet worden und beeinflussen direkt die Schaffung und
das Funktionieren des Binnenmarktes. Eine Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten auf diesem Gebiet und eine entsprechende Anderung des

Anhangs zur Richtlinie 76/769/eEWwG desRates (7), zuletzt gedndert durch die Richt-
Linie 85/610/EWG (8) sind deshalb notwendig -

HAT FOULGENDE RICHTLINIE ERLASSEN :
Artikel 1

Der Anhang der Richtlinie 76/769/EMG wird wie folgt gedndert :
1. Punkt 3 erhilt folgende Fassung :

“3. Flissige Stoffe eder Zubereitungen, sind nic¢ht zugelassen =
die nach den Definitionen in Artikel - in Dekdrationsgegenstinden, die zur
2 Absatz 2 und den Kriterien in Erzeugung von Licht— oder Farbeffek-
Anhang VI, Teil II D der Richtlinie ten (durch Phasenwechsel), z.B.
67/548/EWG/ des Rates vom in Stimmungslampen und Aschen-
27. Juni 1967 zur Angleichung der bechern, bestimmt sind.

Rechts- und Verwaltungsvorschriften

Uber die Einstufung, Verpackung und

Kennzeichnung gef&hrlicher Stoffe (x), — 1n Scherz-

in der Fassung der Richtlinie 79/831/EwG spielen oder irgendwelchen Gegen-

(Y), als gefdhrlich gelten, stdnden, die zur Verwendung als

(X} ABL. Nr. 196.vom 16.8.1967, S. 1 , solche oder zur bpekoration bestimmt
{Y) ABL. Nr. L 259 vom 15.10.1979, S. 10 sind. "

?. ber dritte Strich in Punkt 1 der linken Spalte (Bezeichnung des Stoffes, der

Stoffgruppen oder der Zubereitungen) wird durch folgende Angaben ersetzt :

- Massenanteil an PCB oder PCT von mehr als 0,005 X%

~ ALtSL mit einem Massenanteil an PCB oder PCT von mehr als 0,005 X
nach der Richtlinie 87/101/EWG des Rates (Z)

(Z) ABL. Nr. L 42 vom 12.2.1987, 5. 43

(7Y ABL. Nr. L 262 vom 27.9.1976, 5. 201
(8) ABL. Nr. L 375 vom 13.12.1985, S. 1



3. In Punkt 5 (Benzol) wird in der rechten Spalte folgender Wort laut hinzugefigt:

4. Folgende Punkte

13.

14 .

15.

16.

2~Naphtylamin
CAS~Nr. 91-59-8

und seine Salze

Benzidin
CAS~Nr. 92-87-5

und seine Salze

4-Nitrobiphenyl
CAS-Nr. 92-93-3

4=Aminobiphenyl
CAS-Nr. 92-67-1

und seine Salze

(a0 ABL. Nf'_. L
(b)ABL- Nr. L

* Nicht zugelassen in Konzentrationen von
;3 0,1 Masse-X  in im Handel erh&itlichen

Stoffen und Zubereitungen.

In Abweichung hiervon gilt diese Vorschrift

nicht fdr :

a) Treibstoffe,

b) Stoffe und Zubereitungen, die bei
industriellen Verfahren zur Anwendung
kommen;

c) Abfille, die in den Geltungsbereich
‘der Richtlinien 75/442/EWG (a ) und
TB/319/EWG (b ) fallen. "

werden hinzugefdgt :

Nicht zugelassen in Konzentrationen
von 0,1 Masse-X im Handel erhdl{tlichen

Stoffen und Zubereitungen.

In Abweichung hiervon gilt diese Vor-
schrift nicht fir Abf&lle, die einen oder
mehrere dieser Stoffe enthalten und in
den Geltungsberedich der Richtlinie
?5/442/EWG und TB/319/EWG fallen.



17. Bleikarbonate

= wasserfreies neutrales Karbonat

Pb CO;
CAS Nr. 598-63-0

- Bleihydrokarbonat
2Pb C03 Pb(oH)z
CAS Nr. 1319-46-6

18. - Bleisulfat
PbSO4 {1 = 1
CAS Nr. 7446-14-2
sz SO4
CAS Nr. 15739-80-7

19. Guecksitberverbindungen

20. Arsenverbindungen
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Nicht zugelassen als Stoffe oder
Komponenten von Zubereitungen, die zur

Verwendung als Farben bestimmt sind.

Nicht zugelassen als Stoffe oder
Komponenten wvon Iubereitungen, die zur
Verhinderung der Verschmutzung durch
Mikroorganismen, Pflanzen oder Tiere

an Schiffsrimpfen oder untergetauchten
Einrichtungen jeder Art bestimmt sind.

Nicht zugelassen als Stoffe oder Kompo~
nenten von Iubereitungen, die zur Ver-
hinderung der Verschmutzung durch Mikro-
organismen, Pflanzen oder Tiere an

folgenden Ger3ten bestimmt sind:

a) Bootskdrper )

b) Késten, Schwimmer, Netze sowie jegliche
anderen Gerdte oder Einrichtungen fir
die Fisch~ und Muschelzucht

Dieses Verbot gilt nicht far Ldsungen an-
organischer Salze vom Typ CCA (Kupfer-

Chrom-Arsen), die in Industrieanlagen im
Vakuum oder unter bruck zur Imprignierung

von Holz zum Einsatz kommen.



21. -Zinnorganische Verbindungen

Nicht zugelassen als Stoffe oder Kompo-
nenten zur Verhinderung der Verschmutzung durch

Mikroorganismen, Pflanzen oder. Tiere an :

a) Bootskérpern mit einer Gesamtlinge gemif
Befinition in der Norm ISO 8864 von

weniger als 25 m;

b} Kisten, Schwimmern, Netzen sowie jeglichen
anderen Ger&ten oder Einrichtungen f(r

die Fisch~ und Muschelzucht.

Solche Zubereitungen dirfen nicht im Einzel-
handel &ffentlich verkauft, sondern nur in
Verpackungen von == 20 ml an professionelle

Anwender abgegeben werden.

Unbeschadet der Anwendung sonstiger gemein-
schaftlicher Vorschriften auf dem Gebiet der
Einstufung, Verpackung und Etikettierung ge-
fédhrlicher Stoffe und Zubereitungen mufl auf der
Verpackung solcher Zubereitungen folgendes gut

leserlich und unzerstdrbar angegeben sein :

"Nicht zu verwenden auf Schiffen mit einer
Gesamtlinge von weniger als 25 m sowie auf
Gerdten und Einrichtungen jeder Art, die in der

Fisch- und Muschelzucht eingesetzt werden."
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22. Di-/u-cxo—di~n-butyktanniohydroxyboran Nicht zugelassen als Stoff oder

(CBH198035n, Komponente von im Handel erh8ltlichen
CAS-Nr. 75113~37~0 Zubereitungen.
[ oBB 7 ' In Abweichung hierzu gilt diese Vor-

schrift nicht, wenn dieser Stoff aus-
schlieBlich in geschlossenem Kreislauf
zu Endprodukten verarbeitet wird, in
denen er in dieser Form (DBB) nicht

mehr vorhanden 1st:'

Artikel 2

1. Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvor=
schriften, um dieser Richtlinie spitestens am 1. Juli 1989 nachzukommen. Sie
setzen die Kommisison davon unverzﬂQLich'in Kenntnis.

2. Die Mitgliedstaaten teiten der Kommission bis spltestens 31.12.1989
den Wortlaut der wichtigsten innérstaattichen Rechtsvorschriften mit, die sie

auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 3

Diese Richtlinije ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brlssel am 21. Janaur 1988 Im Namen des Rates
Der Prisident
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BeschiuB

des Bundesrates

Zum

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur achten_ﬁnderung
der Richtlinie 76/769/EWG zur Angleichung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften: der Mitgliedstaaten fir Beschrin-

kungen des Inverkehrbringens und der Verwendung gewisser

gefidhrlicher Stoffe und Zubereitungen

KOM(88) 7 endg.; Ratsdok. 4544/88

Der Bundesrat hat in seiner 588. Sitzung am 29. April 1988
zu der Vorlage wie folgt Stellung genommen:

1. Der Bundesrat begriiBt ausdriicklich das Vorhaben der EG,
den Schutz der Verbraucher und der Arbeitnehmer durch die
Beschrinkungen des Inverkehrbringens und des Verwendens
bestimmter besonders gefHlhrlicher Stoffe weiter zu ver-
bessern.

Er bittet die Bundesregierung, bei den weiteren Beratun-
gen der Richtlinie darauf hinzuwirken, dafl die Beschridn-
kungen, soweit sie die Verwendung der,gefﬂhrlichen Stoffe
betreffen, nur Mindestanforderungen darstellen, die von
den einzelnen Mitgliedstaaten vor allem aus Grilnden des
Arbeitsschutzes weiter verschiirft werden kdnnen.
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Da sich die Richtlinie nur auf Artikel 100 a EWGV stiitzt,
sind diese Regelungen nach der gingigen Auffassung ab-
schlieBend. Soweit aber die Verwendung der gefdhrliichen
Stoffe durch die  Beschrinkungen erfalt wird, missen
weitergehende nationale Regelungen zum Schutz der Arbeit-
nehmer mdglich bleiben.

Der Bundesrat unterstiitzt die Bundesregierung in der
Absicht, die Aufnahme weiterer gefdhrlicher Stoffe und
Zubereitungen in die Richtlinie 76/769/EWG vorzusehen.

Der Bundesrat verweist aber auf ‘seinen Beschlufl vom
20.02.1987 zum 4. Aktionsprogramm fiir den Umweltschutz
- BR-Drs. 520/86 (BeschluB) -, mit dem die Bundesregie-
rung gebeten worden ist, das von der 27. Umweltminister-
konferenz am 06.11.1986 beschlossene Konzept flir risiko-
begrenzende MaBnahmen bei den Altstoffen in die weiteren

Verhandlungen einzubringen.

Bund und L#nder waren in der 27. Umweltministerkonferenz
fibereingekommen, daB die Bﬁndes:egierung vordringlich
entscheiden solle, ob fiilr 30 Stoffe (siehe Anlage)
risikobegrenzende Mafinahmen nach § 17 Chemikaliengesetz
getroffen werden k&nnen oder ob durch freiwillige
Vereinbarungen mit der Industrie dieses Ziel erreicht

werden kann.
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Der Bundesrat ist gerade im Hinblick auf die Zielsetzung
der Richtlinie 76/769/EWG, n#mlich u. a. ein besseres
Funktionieren des Binnenmarktes zu erreichen, in dem die
gleichen Beschrinkungen fiir diesen Raum grenziibergreifend
eingefilhrt werden, der Auffassung, dag mdglichst £rith-
zeitig die Stoffe in die Beratungen der EG einbezogen
werden miissen, bei denen einvernehmend zwischen Bund und
Lindern Beschrinkungen vorgenommen werden sollen. Nur so
ist in der EG ein einheitliches Vorgehen im Umweltschutz
zu erreichen und sind Wettbewerbsverzerrungen von vorn-
herein auszuschliefien.

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, weiterhin in
Briissel darauf hinzuwirken, daR in die Richtlinie
76/769/EWG die Stoffe aus der 30-Stoff-Liste aufgenommen
werden, die bisher noch nicht berlicksichtigt worden sind,
soweit die Priifungen der BundesoberbehSrden einen Be-
schrinkungsbedarf ergeben haben.

Er bittet die Bundesregierung insbesondere, bei den
weiteren Beratungen der Richtlinie darauf hinzuwirken,
daffi die Verwendung von Benzol als Ldsemittel oder als
Bestandteil von L&semitteln entsprechend Artikel 1 Nr. 3
verboten wird.

Benzol darf entsprechend den augenblicklich in der
Bundesrepublik Deutschland geltenden Regelungen nur als
Grundstoff oder Wirkstoff wund nicht als L&semittel
eingesetzt werden, da hierfiir ausreichend weniger ge-
fiahrliche Ersatzstoffe zur Verfiigung stehen.



Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, bei den
weiteren Beratungen der Richtlinie darauf hinzuwirken,
dafl Quecksilber und Quecksilberverbindungen auch nicht
als Stoffe oder Komponenten in Zubereitungen zugelassen
werden, die als Holzschutzmittel oder zur sonstigen
offenen Verwendung in Verkehr gebracht oder verwendet

werden.

Das Anliegen, Quecksilber und Quecksilberverbindungen in
Holzschutzmitteln zu verbieten, wurde bereits im Rahmen
der Er8rterung der Gefahrstoffvefordnung (Drucksache
211/86) vom Bundesrat an die Bundesregierung herangetra-
gen. Der vorliegende Richtlinienvorschlag bietet die
Méglichkeit, dieses Anliegen nunmehr durchzusetzen.

Die Bundesregierung wird gebeten, auf die Festlegung
EG-einheitlicher Bestimmungsverfahren fiir die PCB/PCT-

Konzentrationen hinzuwirken.

Der Vorschlag, die Xonzentration an PCB/PCT in Zu-
bereitungen einschlieRlich Altdlen auf 0,005 % fest-
zulegen, wird vom Grundsatz her begrifit.

Die von der EG beabsichtigte Regelung bedarf der
erginzenden Festlegung von Bestimmungsverfahren; nach
welchen die PCB/PCT-Konzentrationen ermittelt werden
und/oder nach welchen PCB/PCT-Einzelkomponenten zur
Bewertung herangezogen werden sollen. Insbesondere gilt
dies flur PCT, fitir deren Bestimmung auch in der Bundes-
republik Deutschland kein genormtes Verfahren eingefiihrt
ist. Ohne eine solche Festlegung ist die beabsichtigte

EG-Regelung nicht vollziehbar.
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Anlage zu Ziffer 2

Benz(a)anthracen,

Benzol, Hexachlor-,

Benzo(a)pyren,

1,3-Butadien, 1,1,2,3,4,4-Hexachlor-,

Ethan, 1,2-Dichlor-,

Ethan, 1,1,1-Trichlor-,

Ethen, Tetrachlor-,

Ethen, Trichlor-,

Fluoranthen,

Methan, Brom-,

Methan, Tetrachlor-,

Methan, Trichlor-,

Phenol, 2,6-Bis(1,1-dimethylethyl-)}-4-methyl-,
Phenol, 2,4,5-Trichlor-,

Pyren,

Pentachlorphenol,

Benzol,

Benzol, 1,4-Dichlor-,

Benzol, 1-Methoxy-2-nitro-,

Benzol, 1-Methoxy-4-nitro-,

Benzolamin, 4-Chlor-,

Benzolamin, 2,4-Dimethyl-,

Benzolamin, 3,4-Dimethyl-,
1,2-Benzoldicarbonsiure, Bis(2-ethyl-hexyl)ester,
1,2-Benzoldicarbonsdure, Dibutylester,

Ethan, 1,2-Dibrom-,

Ethan, 1,1-0Oxybis-(2~chlor-}(2,2-Dichlordiethylether),
Methan, Chlor-,

'Methan, Dichlor-,

Phenol, 2,4-Dichlor~.



